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“For use with shower heads

rated at 6.75 L/min (1.8

gpm) or higher”




Achtung! Vor Einbau der Armatur Rohrleitung gut spilen
Attention! Flush pipes well before installing mixer

Achtung! Allgemein anerkannte Regeln der Technik sind einzuhalten.

Attention! Please observe any recognised general technical rules.
Achtung! Bei Frostgefahr Hausanlage entleeren.
Attention! If there is a danger of frost, drain domestic system.

Montagesystem Abmessungen
Mounting system dimensions
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3 bar 10 bar
(43,5 psi) (145 psi)
opt. 40-65°C / 104-149°F min. 0,1 MPa (1 bar/ 14,5 psi) max. Priifdruck
max. 90°C / 194°F opt. 0,3 MPa (3 bar /43,5 psi) max. Testing Pressure
max. 0,55 MPa (5,5 bar / 80 psi) max. Pression d'épreuve

max. Presion de prueba




Adapter fiir geringe Einbautiefe oder
Trockenbau Abmessungen
Thin Wall Adapter dimensions
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Einbaumale

Installation dimensions
Dimensions d‘encastrement
Dimensiones de instalacion
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®

Hahnverlangerung oder Verbindungsstiick
lhrer Wahl dicht befestigen

Attach valve connection or connector of your
choice and seal

1/2-14-NPT

®

Rohrschellen 6ffnen
Open pipe clamps

®

Montagesystem anbringen*
Attach mounting system*

*Wenn notwendig Adapter

fiir geringe Einbautiefe oder
Trockenbau verwenden

*If necessary use Thin Wall Adapter

@

Rohrschellen mittig anbringen,
Fix pipe clamps in a middle position,

15-47,5mm
©@ne"- 178"




®

Rohre anschlie3en
Connect pipes

®

Verbindungen auf Dichtheit priifen
Check connections for watertightness

Zulaufleitungen absperren

Shut off supply pipes

Fermer les conduites d’arrivée

Cerrar los conductos de llegada

Freiraum mit Mineralwolle auffiillen
Fill the free space with mineral wool

Einbautiefe auf geplante Fertigwand abstimmen
Adjust installation depth to planned wall

15-47,5mm
(9/16" - 1 7/8")

Fertigwand
Planned wall
min max
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Horizontale und vertikale
Ausrichtung tiberpriifen
Check horizontal and
vertical orientation

Unterputz Montage abgeschlossen
Rough-in mounting completed

O,

Wand fertigstellen
Finish wall

!




Einbaumale

Installation dimensions
Dimensions d‘encastrement
Dimensiones de instalacion
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Seitenansicht
Side view




Montage
Mounting
Instructions
Instrucciones

®

Hahnverlangerung oder Verbindungsstiick
lhrer Wahl dicht befestigen

Attach valve connection or connector of your
choice and seal

1/2-14-NPT

1/2-14-NPT

Rohrschellen 6ffnen
Open pipe clamps

10

®

Montagesystem anbringen
Attach mounting system
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Rohrschellen mittig auf den Verlangerungen
anbringen und auf ausreichend Abstand
zwischen Abdeckung und Schellen achten
Fix pipe clamps on the middle of the extension
to allow for space between the clamps and the
plastic cover I

(916" - 1 7/8")




® ®

Rohre anschlie3en

Verbindungen auf Dichtheit priifen
Connect pipes

Check connections for watertightness
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Zulaufleitungen absperren
Shut off supply pipes

Fermer les conduites d’'arrivée
Cerrar los conductos de llegada

Freiraum mit Mineralwolle auffiillen Einbautiefe auf geplante Fertigwand abstimmen
Fill the free space with mineral wool Adjust installation depth to planned wall

15-47,5mm B
(ome" - 1 7/8") S

Fertigwand
Planned wall




Horizontale und vertikale
Ausrichtung tiberpriifen
Check horizontal and
vertical orientation

Wand fertigstellen
Finish wall
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Vor dem Fertigstellen der Wand
Dichtmanschette aufbringen
Fix sealing collar before inishing wall

=

Unterputz Montage abgeschlossen
Rough-in mounting completed
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Einbaumale
Installation dimensions

Dimensions d‘encastrement
Dimensiones de instalacion
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®

Hahnverlangerung oder Verbindungsstiick
lhrer Wahl dicht befestigen

Attach valve connection or connector of your
choice and seal

1/2-14-NPT

®

Rohrschellen 6ffnen
Open pipe clamps

®

Montagesystem anbringen*
Attach mounting system*

*Wenn notwendig Adapter

fiir geringe Einbautiefe oder
Trockenbau verwenden

*If necessary use Thin Wall Adapter

0

Rohrschellen mittig auf den Verlangerungen
anbringen und auf ausreichend Abstand
zwischen Abdeckung und Schellen achten
Fix pipe clamps on the middle of the extension
to allow for space between the clamps and the
plastic cover

15-47,5mm
(916" - 1 7/18")




® ®

Rohre anschlieRen Verbindungen auf Dichtheit priifen

Connect pipes Check connections for watertightness

[

=== Einlass
S=Z% AuslassC ! “ Inlet
} | Outlet C
Zulaufleitungen absperren
Shut off supply pipes
Fermer les conduites d’'arrivée
Cerrar los conductos de llegada @
Freiraum mit Mineralwolle auffiillen Einbautiefe auf geplante Fertigwand abstimmen
Fill the free space with mineral wool Adjust installation depth to planned wall
Fertigwand
Planned wall
min max
)
i

15-47,5mm ﬂ
(916" - 1 718" | | L&




O,

Horizontale und vertikale Vor dem Fertigstellen der Wand
Ausrichtung liberpriifen Dichtmanschette aufbringen
Check horizontal and Fix sealing collar before inishing wall

vertical orientation

@

Wand fertigstellen Unterputz Montage abgeschlossen
Finish wall Rough-in mounting completed




Einbaumale

Installation dimensions
Dimensions d‘encastrement
Dimensiones de instalacion
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®

Hahnverlangerung oder Verbindungsstiick
lhrer Wahl dicht befestigen

Attach valve connection or connector of your
choice and seal

30

1/2-14-NPT

®

Rohrschellen 6ffnen
Open pipe clamps

®

Montagesystem anbringen*
Attach mounting system*

*Wenn notwendig Adapter

fiir geringe Einbautiefe oder
Trockenbau verwenden

*If necessary use Thin Wall Adapter

0

Rohrschellen mittig auf den Verlangerungen
anbringen und auf ausreichend Abstand
zwischen Abdeckung und Schellen achten
Fix pipe clamps on the middle of the extension
to allow for space between the clamps and the
plastic cover

15-47,5mm
(916" - 1 7/8")

15-47,5mm
(916" - 1 7/8")




® ®

Rohre anschlie3en Verbindungen auf Dichtheit priifen
Connect pipes Check connections for watertightness

Oberer und unterer Auslass

kénnen verschlossen werden
Top and bottom outlet r~ -,
can be plugged

I
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Zulaufleitungen absperren Einbautiefe auf geplante Fertigwand abstimmen
Shut off supply pipes Adjust installation depth to planned wall

Fermer les conduites d'arrivée

Cerrar los conductos de llegada

. o . Fertigwand
Freiraum mit Mineralwolle auffiillen Planned wall
Fill the free space with mineral wool

min max
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15-47,5mm B
(ar6" - 1 718") [ C




Horizontale und vertikale
Ausrichtung tiberpriifen
Check horizontal and
vertical orientation

Wand fertigstellen
Finish wall

O,

Vor dem Fertigstellen der Wand
Dichtmanschette aufbringen
Fix sealing collar before inishing wall

Unterputz Montage abgeschlossen
Rough-in mounting completed




1000299 2
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®

Hahnverlangerung oder Verbindungsstiick
lhrer Wahl dicht befestigen

Attach valve connection or connector of your
choice and seal

®

Rohrschellen 6ffnen
Open pipe clamps

®

Montagesystem anbringen*
Attach mounting system*

*Wenn notwendig Adapter

fiir geringe Einbautiefe oder
Trockenbau verwenden

*If necessary use Thin Wall Adapter

0

Rohrschellen mittig auf den Verlangerungen
anbringen und auf ausreichend Abstand
zwischen Abdeckung und Schellen achten
Fix pipe clamps on the middle of the extension
to allow for space between the clamps and the
plastic cover

15-47,5mm
(916" - 1 7/8")

15-47,5mm
(916" - 1 7/8")




® ®

Rohre anschlieRen Verbindungen auf Dichtheit priifen

Connect pipes Check connections for watertightness
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Zulaufleitungen absperren

Shut off supply pipes
Fermer les conduites d'arrivée
Cerrar los conductos de llegada @
Freiraum mit Mineralwolle auffiillen Einbautiefe auf geplante Fertigwand abstimmen
Fill the free space with mineral wool Adjust installation depth to planned wall
Fertigwand
Planned wall
min max
- -

ﬁ

[
15-47,5mm ﬂ
(916" - 1 718" [ C
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Horizontale und vertikale Wand fertigstellen
Ausrichtung liberpriifen Finish wall

Check horizontal and

vertical orientation

Unterputz Montage abgeschlossen
Rough-in mounting completed
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®

Hahnverlangerung oder Verbindungsstiick
lhrer Wahl dicht befestigen

Attach valve connection or connector of your
choice and seal

1/2-14-NPT

®

Rohrschellen 6ffnen
Open pipe clamps

®

Montagesystem anbringen*
Attach mounting system*

*Wenn notwendig Adapter

fiir geringe Einbautiefe oder
Trockenbau verwenden

*If necessary use Thin Wall Adapter

0

Rohrschellen mittig auf den Verlangerungen
anbringen und auf ausreichend Abstand
zwischen Abdeckung und Schellen achten
Fix pipe clamps on the middle of the extension
to allow for space between the clamps and the
plastic cover

15-47,5mm
(916" - 1 7/8")

15-47,5mm
(9/16" - 1 7/8")
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Rohre anschlie3en Verbindungen auf Dichtheit priifen
Connect pipes | Check connections for watertightness
|
1

Zulaufleitungen absperren

Shut off supply pipes
Fermer les conduites d'arrivée
Cerrar los conductos de llegada @
Freiraum mit Mineralwolle auffiillen Einbautiefe auf geplante Fertigwand abstimmen
Fill the free space with mineral wool Adjust installation depth to planned wall
Fertigwand
Planned wall
min max
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Horizontale und vertikale Wand fertigstellen
Ausrichtung liberpriifen Finish wall

Check horizontal and

vertical orientation

Unterputz Montage abgeschlossen
Rough-in mounting completed




